RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

Pod opiekag Misjonarzy Oblatéw Maryi Niepokalanej

8 Saint Ann Street é.}
Hamilton, ON L8L 6P8
Tel: 905-544-0726
Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
0. Marian Gil, OMI

Wikariusz / Associate Pastor
O. Kazimierz Tyberski, OMI

Biuro Parafialne / Parish Office
Ms. Alicja Koper

Poniedziatek/Monday: Zamkniete/Closed
Wtorek - Pigtek: 9:00 - 16:00

Tuesday — Friday: 9:00 - 16:00

Przerwa na lunch/Lunch Break 13:00—13:30
Weekend: Zamknigte/Closed

Niedzielne Msze $w. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 11:00 PL, 12:45 PL — Msza
Rodzinna / Family Mass

with Children’s Liturgy Program in English
9:30 EN with Children’s Liturgy Program
Msze $w. i nabozenstwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions

Wtorek / Tuesday: 18:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 18:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajgcej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual
Help

18:40. Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 18:30 Msza / Mass

Piatek / Friday: 18:30 Msza / Mass
17:30-18:30 Adoracja Najswietszego
Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of
the Blessed Sacrament and Chaplet of the
Divine Mercy

Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa. First Fridays:
additionally, Litany and Act of Consecration to
Sacred Heart of Jesus

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass. Pierwsze
Soboty: po mszy - Adoracja, Litania Loretanska
i Akt Oddania sie Matce Bozej.

First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajacym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonic¢: 905-544-8783
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi

Id

ksiedza, ktdry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783. If the priest happens to be out of
the parish at that time, a nurse will call the “Priest on
Call” at the given hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek, Czwartek, Pigtek / Tue,Thur, Fri: 18:00 - 18:20
Sroda / Wednesday: 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday: 8:30 - 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday: 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajduja sie na stronie internetowej parafii. Prosimy
zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaplarstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or sisters will be more than happy to
speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Whynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking

Jesli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o
kontakt z kancelarig.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci  zwigzanych z
przyjeciem pewnych sakramentéw (np. chrztu czy
$lubu), dokumentéw potrzebnych poza parafig, a
takze wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna
dokona¢ online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z
tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish
registration simplifies the process of receiving
sacraments such as baptism or marriage, obtaining
any documents you may need, and receiving a tax
receipt for your contributions.

Registration can be completed online or at the
parish office during regular office hours. Parish
registration forms are also available at the back of
the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o
wszelkich zmianach danych naszych parafian —
zmiana adresu, telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to
keep them up to date. Please advise the parish office
of any changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii
uzaleznione jest catkowicie od Waszych datkéw.
Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café Zapraszamy w kazdg
niedziele od 8:00 - 14:00. Open each Sunday 8 am —
2 pm.
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MARCH 15,2026 — IV SUNDAY OF LENT, YEAR A

IV NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU - NIEDZIELA
RADOSCI (LAETARE)

Wielka sila stow i czynow Jezusa

Kiedy niewidomy od urodzenia zostal uzdrowiony przez Jezusa,
jego rodzice madrze odpowiedzieli zacickawionym i
zaskoczonym faryzeuszom: ,Zapytajcie jego samego. Jest
petnoletni, niech méwi sam za siebie”. To byt nie sprytny unik,
ale odwotanie si¢ do faktow i racjonalnego myslenia. Niewidomy
cztowiek po interwencji Jezusa odzyskal wzrok. Bylo to
wydarzenie majgce ogromng site oddzialywania. Moc tego
Swiadectwa porusza takze nasze serca. Dato ono silny sygnat do
zrewidowania $wiata wartosci 1 przekonan dla wierzacych w
Jezusa oraz dla tych, ktérzy negowali Jego osobg i postannictwo,
cho¢ byli $wiadkami niezaprzeczalnego znaku. Nie mozna
pozosta¢ obojetnym wobec stow i czynow Jezusa, tym bardziej,
ze sam uzdrowiony takze zachowywal si¢ bardzo racjonalnie i
dawat madre odpowiedzi.

Jezu! Pragne nieustannie rozwazaé¢ Twoje slowa i czyny, aby
dawaé o nich Swiadectwo w moim Zyciu. Ty wiele razy
przywracasz mi duchowy wzrok. Strzez go i naucz mnie mgdrze

Swiadczy¢ o Tobie.
IV SUNDAY OF LENT - JOY SUNDAY (LAETARE)

The Great Power of Jesus' Words and Deeds

When a man born blind was healed by Jesus, his parents wisely
replied to the curious and surprised Pharisees: "Ask him himself.
He is of age; let him speak for himself." This was not a clever
evasion, but an appeal to facts and rational thinking. After Jesus'
intervention, the blind man regained his sight. It was an event with
enormous impact. The power of this testimony also touches our
hearts. It sent a powerful message to reassess the world of values
and beliefs to believers in Jesus and to those who denied His
person and mission, even though they witnessed an undeniable
sign. It is impossible to remain indifferent to Jesus' words and
deeds, especially since the healed man himself also behaved very
rationally and gave wise answers.

Jesus! I desire to constantly ponder Your words and deeds and
bear witness to them in my life. You have often restored my
spiritual sight. Guard it and teach me to witness to You wisely.
Reflections taken from the Gospel 2026 by Fr. Jerzy Jastrzebski,
Saint Paul's Edition

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

Poniedzialek, 16 marca, Msza Sw. /Mass:
10:00 O powolania kaptanskie i zakonne
18:30 Za dzieci i mtodziez z naszej parafii

Wtorek, 17 marca, Msza Sw./Mass:

10:00 O Boze btogostawienstwo dla wolontariuszy

18:30

1 Adam Knop w 1. rocz. $mierci - siostrzenica Anna z rodzing
+ Z rodzin: Buszowski, Szafraniec, Lupina — rodzina Waplak

Sroda, 18 marca, Msza §w./Mass:

10:00 W intencji chorych w naszej parafii

18:30

O ulge w chorobie i potrzebne taski w chorobie dla mamy Ireny
— Ewa z rodzing

O taske zdrowia dla rodziny Flis — rodzina Szyputa

O taske¢ zdrowia dla Izabeli — rodzice

O powrot do zdrowia dla Krystyny — maz z rodzing

1 Eduardo Lanuza — Evangelista Family

+ Z rodzin Zajaczkowskich 1 Mrozow

+ Marianna, Stanistaw, Jadwiga, Marcin i zmarli z rodzin Skrok
i Tetlak

1 Emil Czgczek, Roman Szarek oraz Jozef Siwak - rodz. Szarek

1 Michat i Aniela Babiarz oraz zmarli z rodziny

1 Genowefa Jurkiewicz — corka z rodzing

+ Bronistawa Gora — syn Stanistaw z dziecmi

1 Eugeniusz Wotos — corka Iwona

1 Tadeusz Chrobak — Zona

1 Czestawa i Kazimierz Skakuj — brat

+ Z rodzin: Pizun, Markiewicz, Boczar — rodzina Pizun

1 Grazyna i Pawel Jankowski oraz zmarli z rodziny — Anna

1 Katarzyna, Jozef, Jan Ksigzek — corka z rodzing

1 Mieczystaw Nowak

1 Klara Cichocki — Zofia Farbotko

1 Wiadystaw Gil — Katolicka Liga Kobiet

Czwartek, 19 marca, Msza $w./Mass: Sw. Jozefa
10:00 W intencji wszystkich rodzin w naszej parafii
18:30

1 Jozef Paszko w 35. rocz. — corka z rodzing

+ Maria i Piotr Pasionek — corki z rodzinami

Piatek, 20 marca, Msza §w./Mass: 18:30

O taske zdrowia dla Janiny Dziwota — Irena

O Boze bt. i potrzebne taski dla dzieci, wnuczat i prawnuczat —
Grazyna

O Boze bt. i opiek¢ Matki Bozej dla Natalii i Marka

1 Michat i Katarzyna Labuz i zmarli z rodziny — wnuczka

1 Julia i Jézef Bak — corka z rodzing

1 Jozef Durlak i zmarli z obojga storn - rodzina

1 Aniela i Jan Wylupek — wnuczka

1 Krystyna Sieminski — Elzbieta Mociak

1 Jozef Picla — syn

1 Edward i Jan Krukowski i zmarli z rodziny — Anna i Tomasz
Kaluski

1 Tomek Trojanowski — wujek z rodzing

1 Jozef Grzegorczyk — Halina Laskowski

1 Klara Cichocki — Urszula

1 Krzysztof Barski — kolega

1 Wiadystaw Gil — H.J. Jachna

1 Kazimierz Opalinski w rocz. $mierci — corka z rodzing

+ Teresa i Stanistaw Pakosinski - corka

+ Lilia Boruta w 4. rocz. $mierci — kolezanki

Sobota, 21 marca, Msza sw./Mass
9:00 1 Apolonia i Jan Dyjach — corka z rodzing
17:00 Za Parafian

Niedziela, 22 marca, Msza Sw./Mass:

8:00 + Zygmunt Kornak — Zona i dzieci

9:30 O Boze bt. dla dzieci, wnukéw i prawnukow — Maria Pona

11:00  Zofia, Marian, Kazimierz, Wactaw, Marta i Marian
Grzybowski

12:45 1 Bronistawa Wawrzon — cérka z rodzing

Odeszta do wiecznosci / We announce the passing of:
T Maria Kolodziejski
Rodzinie sktadamy serdeczne wyrazy wspotczucia.
We extend our most sincere condolences to her loved ones.
May the Good Lord grant her eternal rest... Amen.
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15 MARCA 2026 — IV NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU, ROK A

Rekolekcje Wielkopostne

glosi: O. Dawid Stefaniszyn, OMI

Sobota, 14 marca: 17:00 Msza Sw. z nauka rek.

Niedziela, 15 marca: 8:00; 11:00; 12:45;
Msza $w. z nauka rekolekcyjna
14:15 Gorzkie Zale z kazaniem pasyjnym

Poniedzialek, 16 marca: 10:00; 18:30
Msze $w. z nauka rekolekcyjng

Wtorek, 17 marca: 10:00; 18:30
Msze $w. z naukg rekolekcyjng

sroda, 18 marca: 10:00; 18:30
Msze $w. z nauka rek. oraz Sak. Chorych

czwartek, 19 marca: 10:00; 18:30
Msze $w. z nauka rekolekcyjng
Zakonczenie Rekolekcji

ADORACJA & SPOWIEDZ: 1 godzina przed Msza $w.

Serdecznie witamy w naszej wspolnocie parafialnej
O. Dawida Stefaniszyna OMI
i zyczymy mocy Ducha Swietego w gltoszeniu Bozego Stowa.

Wymiana Dachu na KoSciele - Church Roof Replacement
Drodzy Parafianie,

Po 100 latach przyszedt czas na nasze pokolenie, aby zatroszczy¢
si¢ o ten pigkny kosciot, ktory jest duma catej Polonii w Kanadzie.
Obecny projekt wymaga nie tylko wymiany dachu na kosciele, ale
takze wszystkich napraw, ktore sg konieczne oraz wymiany okien
w wiezach. Komitet Budowlany wraz z Komitetem Finansowym
oraz zaproszonymi ekspertami ocenit, ze koszt catego projektu
wyniesie okoto 750.000 dolarow. 30 wrzes$nia 2025 roku Biskup
Douglas Crosby zatwierdzil ten projekt dajac nam zielone
$wiatlo, aby rozpocza¢ prace oraz zbiorke pienigedzy. Wierzg, ze i
dzisiaj nie zabraknie tych, ktorym przysztos¢ kosciota i mtodego
pokolenia lezy mocno na sercu. Wielkie Bog zaplaé¢ za kazdy
dar serca! Thank you for your generosity and dedication!

DOTYCHCZAS ZEBRANO / WE COLLECTED:
$374,914.00

SPOWIEDZ WIELKANOCNA z udzialem zaproszonych
kaptanoéw bedzie miata miejsce w Niedziele Palmowa, 29 marca,
w godz. 16:00-18:00. Serdecznie zapraszamy do skorzystania z
sakramentu pojednania.

MSZA KRZYZMA - Serdecznie zapraszamy na diecezjalng Msze
Krzyzma, podczas ktorej Jego Ekscelencja, biskup Jézef Dabrowski,
CSMA, poblogostawi oleje chorych i katechumenow, a takze konsekruje
Krzyzmo Swicte. Msza Krzyzma bedzie sprawowana w Katedralnej
Bazylice Chrystusa Kréla w Hamilton 30 marca, o godz. 14:00.

MASS OF CHRISM - All are welcome to attend the Diocesan Mass of
Chrism, during which His Excellency, Bishop Joseph Dabrowski, CSMA,
will bless the Oils of the Sick and Catechumens and will also consecrate
the Sacred Chrism. The Mass of Chrism will be celebrated at the Cathedral
Basilica of Christ the King in Hamilton on March 30, at 2:00 p.m.

40 Days for Life Hamilton invites you to help to try and make a
change for Hamilton's preborn children! YOU can participate in a
peaceful prayer vigil across the street from McMaster Children's
Hospital, each day from Feb.18 - Mar.29 anytime between 7am
to 7pm. You can sign up for just ONE hour during this Lenten
season 2026! SIGN UP ONLINE: https://bit.ly/40dayshamilton

LENTEN FILM SCREENING: Triumph of the Heart: The
Passion of St. Maximilian Kolbe. Register now for a special
Lenten screening of the acclaimed film TRIUMPH OF THE
HEART - THE PASSION OF ST. MAXIMILIAN KOLBE on
Wednesday, March 25 at Ancaster Memorial Arts Centre, Peller
Hall (Theatre) . Advance tickets only. Triumph of the Heart is a
feature film about St. Maximilian Kolbe and his companions'
triumph over the darkness of Auschwitz.

Zbiorka Share Lent bedzie miata miejsce 22 marca,

a koperty zostaly dotaczone do zestawu. The Share Lent
Collection will take place on March 22, and the envelopes have
been included in the set.

Zaswiadczenia podatkowe s3 juz przygotowane i mozna je
odebra¢ w biurze parafialnym. Income tax receipts are now
available for pickup in the Parish Office.

OFIARA NA KOSCIOL / COLLECTION
March 8, 2026 / 8 marca, 2026
General Offerings: $ 6,862.00; Church Flowers: $ 900,00;
Reno Fund: $ 725.00; Roof Renovations: $ 5,510.00;
Share Lent: $ 75.00
Bog zaplacé za Waszq hojnosé! Thank you for your generosity

Serdecznie dzickujemy panom: Grzegorzowi Goérnemu i
Rafalowi Porzezinskiemu za wygloszone konferencje -
Konwersacje Wielkopostne. Byla to prawdziwa uczta
intelektualna i duchowa. Ogromne Bog zaptac!

SPOTKANIA DLA MELODZIEZY - kazdy pigtek g. 19:45. W
programie: poznawanie Biblii, dyskusje, filmy, wspdlne
wyjazdy. YOUTH MEETINGS - every Friday at 7:45 p.m.

KLUB SENIORA - spotkania odbywac si¢ beda w pierwszy
i trzeci wtorek miesigca w godz. 10:30—12:00 w sali parafialne;j.
Serdecznie zapraszamy wszystkich zainteresowanych.

KRAG BIBLIJNY - spotkania odbywaja si¢ w ostatnig sobote
miesigca poprowadzi je O. Kazimierz Tyberski OMI. Zachgcamy
do glebszego poznawania i rozumienia Stowa Bozego.

Zapraszamy chetnych do przedSwiatecznego sprzatania
koSciola w Srode, 25 marca, o godz. 9:00, proszac o pomoc w
przygotowaniu naszej $wigtyni na nadchodzace swigta.

Ogloszenia Polonijne...

Federacja Polek, Ogniwo 18 w Hamilton, zaprasza na wspolne
malowanie pisanek w sobote, 21 marca, od godz. 11:00 do 14:30
w sali parafialnej. Serdecznie zapraszamy.

Zwiazek Polakéw w Kanadzie Grupa 2 zaprasza swoich
cztonkéw na zebranie, ktére odbedzie si¢ dnia 15 marca 2026 o
godz. 15.00.

Bal charytatywny - Zapraszamy na czwarty bal charytatywny,
ktéry odbedzie si¢ 11 kwietnia o godz. 18:00 w Sali Zwigzkowca
w Hamilton. Do tanca zagra zespdt Secret oraz DJ Krystian. Caly
dochéd zostanie przeznaczony na domy dziecka w Polsce.
Informacje 1 rezerwacje: Aneta — 905-818-2177, Iwona —
905-962-0471.
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Liturgical Publications

UNIKO Home
Renovations & Repairs
Oferuje swoje ustugi
Kompletne wykonczenia domow
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie
Bezpfatna wycena

Stanislaw
905-929-2073

Funeral Home

Henry's Home Renovations & Flooring

3171 LENWORTH DR. #4

MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Bay Gardens
Funeral Home

by Arbor Memorial

www.baygardens.ca

Cemetery

905-574-0405 Mowimy po Polsku 905-522-5466

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B

Jacek Bajorek RICHARD G. STARTEK, B.A. LL.B

Income Tax Prawnicy i Notariusze
Persongl/ Kancelaria Prawna Pelna Usluga
Corporation 905-662-7101
Business, HST www.starteklaw.ca
Bookkeeping &
Accounting Dr. Oskar Shura, oD

Optometrysta méwiacy po polsku

jbajorek6@gmail.com
Perspective Vision, Burlington

Hamilton 289-389-1902
Mississauga 416-843-2941

905-333-3086

European

Dr. Bogdan Zariczniak

Sl()mhlll

Celebrating over 60 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

,SPOT
Q unique

4& ADVERTISE
vision 4
259 Hwy 8, Unit 3 905-662-4000

a
centre
www.uvcentre.ca * moéwimy po polsku

Specializing in Hardwood - Laminate - Tiles Style Family, Orthodontic, Cosmetic and
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations & Bakery 0, T A L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.
Henry Kucharski  905-818-8137 762 Barton StE 905-544-2730 841 Upper Wentworth St. 905-574-2222
henryshomerenovations@hotmail.com www.karlikpastry.ca stonehilldental.ca
Tdsealbont THE PERFECT Barbara Golab |~
Buners! Chapel Income Tax E-file to CRA

Personal & Small Business
bgolab@bell.net 905-537-7284

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

* AUTO

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
+ COMMERCIAL
ACUMEN a0

PLEASE CALL 1-800-268-2637
INSURANCE GROUP * STUDENT RENTAL
Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

LLPP HEATING
& COOLING

Boilers * Furnaces
A/C's « Ductless

519.660.7718
siskinds.com/maciek

SlSKl NDS The law firm

Moéwimy po polsku.

')/ AIM REHABILITATION CENTRE

Chiropractic, Physiotherapy, Massage Therapy.

Heat Pumps
’ Duct Work
: Gas Fireplaces
Gas Piping
LUKASZ PIORKOWSKI
416-817-5853

905-383-0123 www.aimrehabilitation.ca

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2
(White Eagle Banquet Centre)

1015 Barton St. E. 905.545.0799

www.PolishHallHamilton.com

DR. BART MAKOWSKI
\

:

The
MALYGA
= Group

BMO Nesbitt Burns

BMO )

BMO Private Wealth is a brand name for a business

"Serving your Investment and Financial Planning needs"
Spelhiamy Twoje potrzeby w zakresie inwestycji i planowania finansowego

Private Wealth

afﬂlates including BMO Nesbitt Burns Inc., in providing private wealth management products and services.
"BMO (M-bar roundel symbol)" is a regwstered trademark of Bank of Montreal, used under licence.

Legion¢.
POLSH VETERANS BRANGTHIS
David Malyga, CMT, CIM |#s7ox

Investment Advisor Hall Rental for All Occasions
905-681-6720 Royal Canadian Legion Branch 315
www.themalygagroup.com 4 Solidarnosc Pl

905-544-5968

DomPolskiHamilton@gmail.com

DOM POLSKI

group consisting of Bank of Montreal and certain of its

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

|ENTYSTYKA RODZINNA | KOSMETYCZNA

IMPLANTY
KORONY | MOSTY PROTETYCZNE

The ¥ (© 289-775-4685
Fssence www.essenceofhealthclinic.ca

o} Health Clinic @ 1447 Upper Ottawa St. Unit 1

* Glowne zabiegi:

PROTEZY NA IMPLANTACH

905-339-0409

905 662-0012 ean
139 Upp%r Cent&agniaII(Parkway * MONUMENTS
toney Cree l
PRZYIMUJEMY CDCP JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKOW

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

1-800-539-8224

& Kropléwki witaminowe / wzmacniajgce
4 Laserowa terapia bolu « 93 Nietrzymanie moczus
% Estetyka & Skéra
Darmowe konsultacje + Po polsku = By appointment only

W Naturalnie. Profesjonalnie. @

_ﬁl(lll(" /(/C

Musician
dianejoycemusic@hotmail.com 905-467-0015

é»

Events & Lessons ¢ Accordion | Piano

Famlly Owned & Operated
Since 1936
1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

IPOLFIX

|| e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes
Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

Jozef Orzel
Owner & Operator

I

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL « INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-981-8597

stan@halasadevelopment.com

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686
www.BBMBusiness.com
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